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Was wir waren und was uns verandert hat, um nun Vorbild zu
sein

T31
Erinnere sie, sich Obrigkeiten
und Autoritéten unterzu-
ordnen, sich zu fiigen, zu
jedem guten Werk bereit zu
sein,

R13.1; H13.17; T 2.14; 1P2.13,;
MK12.17; K 1.10; D 6.5

Umoptlpuvnoke adtolg Gpyolg
¢Eouoialc UToTaooeahoL
Tebapyely oG TaY €pyov
*yol@olg €ToLpovg elval

*[N°AC - dyoOV]

7 Tugenden - (V1,2)

7 Untugenden - (V3)

7 Aspekte des Wirkens Gottes -
(V4-7)

erinnern - w. unten-erinnern - d.h., nicht nur gedanklich, sondern
ein im Inneren erfassen der gehérten Wahrheiten; sich etwas ein-
pragen.

Anfangliche (Obrigkeiten) u. Autoritaten - hier sind die irdischen
gemeint.

Beispiele:

Himmlische - E1.21; 3.10.

Irdische - R13.1-7.

1T2.1,2 - wir sollen fir alle Kénige und Personen in hohen Stell-
ungen beten. Dazu gehdrt auch der Chef in deiner Firmal!

unterordnen - 1P2.13,14 - es geschieht um des Herrn willen.
A5.29 - dies hat allerdings Grenzen. Wir sollen dann Gott mehr ge-
horchen als Menschen.

Beispiele:

H11.23-27 - Mose wurde verborgen.

D3.17,18 - Schadrach, Meschach und Abed-Nego verweigern die
geforderte Bilderanbetung.

D6.10,11 - Daniel betet dreimal.

1K15.24 - beide Autoritatsbereiche (ird. u. himml.) héren auf, wenn
Christus alle unwirksam (kotepyéw [Katarged]) gemacht hat, und
alles dem Vater unterstellt.

sich fiigen - melBapyéw (peitharched) - Gehorsam gegen das ein-
zelne Gebot der Obrigkeit. (S+2)

gute Werke - sittliche, moralische; d.h. aber nicht, dass bei jeder
Wohltatigkeitsaktion mitgemacht werden muss. Auch hier darf man
die "Durchtragenderen” prifen (P1.10).

T3:2

niemand zu lastern, nicht
zénkisch zu sein, vorbildlich
zu sein, “allen Menschen alle
*Sanftmut erzeigend!

*[X - Fleil? erzeigen]

LB 15.3; VG15.1; 2T 2.24; E4.2;
P 4.5; JK3.17; 2T 2.25; 2K 7.12;
1T 6.11; G 6.1; JK3.13; 1P 3.15
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zankisch - &ueyog (amachos) 2x 1T3.3 - w. unzankisch sein.

E6.15 - wir haben ein Ev. des Friedens.

R12.18 - soweit es von uns abhangt, sollen wir mit allen in Frieden
leben.

1T1.20; 2P2.10; JD10 - Negativbeispiele.

2T2.14 - auch Wortstreit fihrt zu nichts.

vorbildlich - émeikric (epieikds) 5x - geziemend, passend,
freundlich, wohlwollend (SCH); nachgebend, milde (BW); dies galt
in der damaligen Gesellschaft als Schwéche.

P4.5 - unsere Vorbildlichkeit (Milde ELB) soll allen bekannt werden.

alle Sanftmut - mpaiitng (prautds) - Gegenteil von Uberheblichkeit;
in Deutsch schlecht zu Ubersetzen.

M11.29; 2K10.1 - Jesus ist bestes Beispiel.

JK3.13 - die Weisheit ist sanft!

erzeigen - &vdelkvupal (endeiknymai) - a.U. vorzeigen; d.h. aktiv
sein, nicht nur etwas ertragen.
2T2.25 - Es ist ein Zeichen wahrer Starke, in Sanftmut zu erziehen.
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allen - im Lichte von T3.3 geht es hier besonders um
AuRenstehende. Wenn Gott doch alle zum Ziel fihrt, haben wir
keinen Grund irgend jemanden auszunehmen.

allen - in den drei Hirtenbriefen geht es grundséatzlich um alle; uni-
versaler Charakter (HL).

1T2.1 - wir sollen fur alle beten.

1T2.4; 4.10 - Gott will alle retten.

1T2.5 - Jesus ist Mittler fur alle.

2T2.24 - wir sollen gegen alle milde sein.

T2.11 - die Gnade ist Rettung bringend fir alle.

T3.8 - der Dienst der éxkAnote. (ekklasia) niitzt allen.

T3:3

Denn einst waren auch wir
Unverstandige, Unfugsame,
Irrende, mancherlei Begierden
und Lusten Sklavende, unser
**_eben in Bosheit und Neid
durchfihrend, Abscheuliche,
einander Hassende.

E 2.1;E5.8;K3.7; 1K 6.11;
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*[N°AC - oTuYnTOl] (1)

**Leben durchfihrend (2x) -
weil bei 1T2.2 zu "durchfihren”
(Blog [bios]) hinzugefugt ist.

auch wir - E2.5; K3.7; 1P1.14 - wir wurden nur in der Gnade ge-
rettet, sonst waren wir wie alle anderen. Also haben wir keinen
Grund zur Uberheblichkeit. Das "einst" darf uns an Demut erinnern.
H5.2 (KK) - wir dirfen mit den Undenkenden mafvoll mitleiden.

Siebenfache Lasteraufzahlung:

unverstandig - gvéntog (anoitos) - w. undenkend - G3.1.

Dies driickt sich in den folgenden sechs Auswichsen des "Psychi-
kos" (seelischer Mensch, im Gegensatz zum geistlichen Menschen)
aus.

E4.18 - undenkend wird man verfinstert.

unfiigsam - &meL8¢ (apeithas) - unilberzeugbar; und desh. ->

irrend - R1.21,22 - immer auf dem neuesten Stand des wissen-
schaftlichen Irrtums.

2T3.13 - Irrende beirren auch andere.

Sie sind auf der Flucht vor Gott. Folge ->

Begierden ... sklavend - &ouvldclovtec (duleuontes) part.pr.a. -
versklavt dienen.

Da keine Autoritdt des Lebens (z.B. Gott) akzeptiert wird, ist man
haltlos, da man niemandem verantwortlich ist. Man meint, man ist
frei, es ist jedoch eine Versklavung der Begierden: Bosheit, Neid,
Abscheulichkeit, Hass.

Gilt dies fir alle "Weltmenschen"? Sind alle so schlecht?
R12.2 - es ist die Form dieses Aons, desh. soll der Glaubige umge-
staltet werden.

Zit.: Dies alles ..."ist unter einer dinnen Schicht gesellschaftlicher
Anstandigkeit verborgen" ... "Wie schnell es vulkanartig ... auf-
brechen kann, ist schon im StralRenverkehr zu erkennen.” (WU)

T34
Als aber die Milde und die
Menschenfreundlichkeit  un-
seres Retter-Gottes aufer-
schien,

R 2.4; R 11.22; E 4.32; 1T 1.1,
1T 2.3; T 2.11; 13 4.9;

6te 8¢ M xpnoToTNG Kol M
PLravbpomioc émeddarn  Tod

Milde - ypnototng (chrastotds) subst.; xpnotéc (chréstos) adj. -
mild, wohlwollend, gtitig (SCH).

G5.22 - Teil der Geistesfrucht.

Die unfasshare Wesensart Gottes, in der er auch das Widerspens-
tigste zum Ziel zu fiihren versteht.

Hier darf die ékkinolo (ekklasia) fir ihren kommenden, allum-
fassenden Dienst lernen.

R2.4 - die Milde, die zur Umkehr (Mitdenken) flhrt.

E2.7 - die uberschwengliche Gnade, die er in Milde erweist.

E4.32; 1P2.3 - wir sollen milde sein, weil Gott es in Chr. vorher war.
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2M9.19; LB36.7 - das Wohlwollen Gottes gilt auch fir Tiere.

Menschenfreundlichkeit - ¢LiavBpwmie (philanthropia) 2x subst.
A28.2; 1x adv. A27.3.

Gilt sie nur fir wenige?

A27.3; 28.2 - Menschen machten keinen Unterschied; sollte Gott es
tun?

M5.45 - Gott ist unparteiisch.

Retter-Gott - hier eher der Vater; im V6 der Sohn.

auferscheinen - ind.ao.pass - auferscheinen gemacht wurde.

T 3:5

hat er uns, nicht aus den Wer-
ken, welche wir in Gerechtigkeit
getan hatten, sondern gemaRn
seinem Erbarmen gerettet -
durch das Bad der Wiederwer-
dung und Hinauferneuerung
des Heiligen Geistes.

5M9.5; G3.21; R3.10; E2.9;
D9.18; J3.17; E2.4; 2T1.9;
M19.28; 1P1.3; J13.10; R12.2;
J3.3; R8.14; R 8.23; E 4.23;
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Werke - 2T1.9 - unsere Werke sind nicht Ursache, sondern Folge
der Rettung.

Erbarmen - 1T1.13 - seines, nicht unseres.
gerettet - ind.ao.a. - es ist ein fir alle mal geschehen!

Bad - Aoutpov (loutron) - 2x E5.26 - reinigend durch das Wort.
1K6.11 - ihr seid abgewaschen worden.

Wieder-werdung / -(er)zeugung:

1. maAryyeveoio (palingenesia) 2x Tit 3.5; Mt 19.28 - w.

nochmalige Werdung.

avayevvow (anagennad) 2x 1Petr 1.3,23 -
wiederwerden, hinaufwerden.

3. yevvndf avwber (andthen) - Joh 3.3,7 - geworden
von oben her.

4. Joh 3.5 - aus Wasser und Geist geworden ist
ebenfalls von oben her. Es ist das Wasser des
Wortes, nicht die Wassertaufe (Eph 5. 26).

5. yeyevvmuévog ék tod Beod - 1Joh 3.9; 4.7; 5.1,4,18 -
aus Gott geworden (vgl. Joh 1.13).

6. kaln ktiolg ... yéyover kaivo, - 2Kor 5.17; Gal 6.15 -
"neue Schopfung ... geworden" wird gleichgesetzt
mit "werden, anfangen zu sein, entstehen, geboren
werden" (yivopat [ginomai] vgl. Rom 1.3; Gal 4.4; Joh
8.58; Mt 8.26; 21.19 u.a.).

7. 2Tim 2.23 - yevvaw (gennad) - wird auch fir das
werden von Umstanden gebraucht (in Form des
Veranlassens).

n

J4.10-14; E5.26 - die natlrliche Geburt erfolgt aus den Wassern
des MutterschoRBes. Die Wiedergeburt oder -zeugung aus dem
Wasser des Geistes, das mit dem Wort des Lebens verbunden ist.
J3.3-7 - dies geschieht von oben her (gr. - anothen), denn niemand
kann seine eigene Zeugung veranlassen.

1P1.3,23 - bei der Wiedergeburt oder -zeugung entsteht Gottnatur
und damit unverwesliches, unauflosliches Gottesleben.

1J5.4 - das aus Gott geborene besiegt den Kosmos (Welt), und
kann deshalb nicht in den Tod kommen.




Die Wiedergeburt kann nicht riickgéngig gemacht werden, und die
Gottnatur nicht verlorengehen (im Gegensatz zur Bekehrung -
JK5.19, oder dem Geschmeckthaben des Geistes - H6.4,5 KK).

JC36.25-27 - prophetische Ankiindigung von Wasser und Geist.
J3.3,5 - Jesus greift das auf und belehrt Nikodemus, der nach
Erneuerung Israels aus Menschenkraft suchte (M19.16), aber
lernen musste, dass es ein Geschenk von oben her ist. (Nach dem
eigenen Bankrott).

Die Wiederherstellung a) des Volkes u. b) aller Vdlker, geht nur
Uber Neuzeugung.

Hier hat die ékkinaoto (ekklasia) eine Vorreiterrolle, weil Israel erst
in den Zerbruch gefiihrt werden muss, damit es die Gnade (Chris-
tus) annehmen kann.

R8.19-21; 1T6.13 - die ékAnoie (ekklasia) wird das ganze All ins
Leben zeugen.

T 3:6

“Den er reichlich auf uns
ausgegossen hat, durch Jesus
Christus, unseren ® Retter,

A 2.33
ol  &éxeev &b Mudg
TAOUOLWG SLa inood

xpLotod tod cwthipog HUOV

ausgegossen - (ind.ao.a.) - das Ausgiel3en selbst ist kein andau-
ernder Vorgang, nur die darauffolgende Wirkung.

A2.17,18,33; 10.45; R5.5 - aufBer hier ist nur 5x vom ausgiel3en
des Geistes die Rede.

JL3.1,2; JJ44.3; S12.10 - Prophetie Uber das AusgieRen d. Geistes.

1K12.13 - in einem Geist hinein in den Leib getauft.

T3:7

auf dass wir als **Gerecht-
fertigte in der Gnade jenes
(Chr.) Erben werden gemaR
der Erwartung &onischen
Lebens.

R5.17; R5.21; R3.24; R5.1,9;
M19.29; R8.17; R6.23; T1.2;

o *SLKoLWOEVTOC by
ékelvou ydpLTL KAnpovopoL
yerndduer  kat’ AT
(wi¢ alwviov

*[AC - "B LwBEVTEC]

Gerechtfertigte (part.ao.pass.pl.) - w. Gerechtfertigtwordene.
2K8.9 - aufgrund der Gnade J. Chr. (hier: jenes)

R3.24 - durch seine Gnade.

R3.26; 8.33 - Gott ist es, der rechtfertigt.

R5.1,9 - durch Sein Blut, aus Glauben/Treue.

Erbe - kAnpovopog (klaronomos) - kinpdw (klarod - durch Los
bestimmen) + véuog (nomos - Gesetz) - w. gesetzgeman Beloster.
J1.13; G4.6,7 - Kind / Sohn wird man durch Geburt (Wiedergeburt).
R8.17 - Erbe ist man nach Gesetz, wenn man legitimes Kind ist.

Das Erbe:
1. ohne direkte inhaltliche Angabe - G3.15-4.7; R8.17; K3.24.

2. die Regentschaft zum Inhalt - 1K6.9,10; 15.50a; G5.21; M25.34;
JK2.5.

Segen - H12.17; 1P3.9.

Verhei3ung - H6.12,17; R4.13,14.

Rettung - H1.14.

aonisches Leben - M19.29; MK10.17; L10.25; 18.18; T3.7.
unvergangliches Erbe - E1.18; 1K15.50b; A20.32; 1P1.4.

N o gk w

Erwartung - sie ist berechtigt, da es (das Erbe) gesetzmaRig fest-
gelegt ist.

R5.1-4 - durch Gnade haben wir Hinzufiihrung, und die Erwartung
beschamt nicht.

aonisches Leben - ist Voraussetzung fir die Mitregentschaft und




das unauflsliche Leben.

werden - ylvopal (ginomai) - yevndduev (ao.pass.l.pers.pl. gena-
thomen) - w. werdengemacht werden.

Es ist ein Wachstumsprozess, der von der Wiedergeburt bis hinein
in die Vollendung reicht.

hier: Die Vollendung der Erwartung, das buchstabliche Erleben des
zugesagten Erbes.

Was vermieden werden soll, und was abzuweisen ist um recht
Zu Sinnen

T 38

Das Wort ist treu; und ich
beschliel3e, diese Anordnungen
betreffend, dass du fest darauf
bestehst, auf dass die, die Gott
geglaubt haben, darauf sinnen,
idealen Werken vorzustehen.
Dies ist ideal und den Men-
schen nitzlich.

1T 1.15;1T6.18; T 2.7;
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treu - 5x das Wort ist treu - 1T1.15; 3.1; 4.9; 2T2.11; T3.8.

Eine Bestéatigung (Nachdruck) fir die gewaltigen Aussagen an den
entsprechenden Stellen.

hier: Insbesondere die in den Versen 4-7 gemachten Aussagen zu
den grof3en Heilstatsachen.

fest darauf bestehen - SueBefatbopat (diabebaioomai) 2x - 1T1.7
(KK) - behaupten.

Fest versichern, zuversichtliche Behauptungen aufstellen (Sch); mit
Sicherheit Behauptungen aufstellen (S+Z).

darauf sinnen - ¢povti(w (phrontizé) 1x - in Betracht ziehen;
sorgfaltig nachdenken.

ideale Werke - s. T2.14 (KK) - der Glaube beféhigt dazu.

vorstehen - mpototnut (prohistami) 8x nur bei Paulus.
1T73.4,12 - leiten, verantworten, verwalten; mehr als "nur" Vorbild
sein (T2.7).

nitzlich - die idealen Werke sind fir den Zeugnisdienst der
&ckAnotoe, (ekklasia) ein wichtiges "Uberzeugungs”-Mittel.

1T4.16; 1P2.12 - So entsteht éovole (exousia - Vollmacht, Autori-
tat) und so kann Gott, aufgrund der gelebten Gnade, auch andere
ergreifen. So wird das Verhalten der ékkinoio (ekklasia) den
Unglaubigen nitzlich.

T3:9

Toérichte Streitfragen aber und
Geschlechtsregister und
Hader und gesetzliche Zanke-
reien vermeide. Denn sie sind
nutzlos und eitel.

1T6.20; 2T2.23; 1T1.4; R13.13;
P2.3; 1T6.4; 1T1.7; 2T2.14,16;

poplg O (mroelg kol
yeveadoylag kol *pLv Kol
HOYOG  VOopLKaG TepLiotaco
elolry yop dvwdelelc kol
HATOLOL

“[N°AC - €peLc]

toricht - pwpér; (mdros) 12x adj. - 1) von Personen, dumm, téricht,
unverstandig; 2) von Dingen, téricht, eitel, nichtig (Sch).

Streitfrage - (ftnowc (zatasis) - 1T6.4; 2T2.23 (KK) - Untersuch-
ung oder Auseinandersetzung, die zu Streit fuhrt.
R16.17 - so entstehen Parteiungen die entgegen der Lehre sind.

Geschlechtsregister - 1T1.4 (KK) - Mythen sind eng mit Ge-
schlechtsregistern verbunden oder sogar eine Folge von deren Stu-
dium.

Hierin bestand offensichtlich eine Ahnlichkeit zwischen Kreta und
Ephesus.

Hader - épic (eris) - G5.20 - Unfriede, Streit, Zwietracht. (S.a.
176.4)

gesetzische Zankereien (DU) - pdyot vopikel (machai nomikai) -
Streitigkeiten um das Gesetz.




1T4.3 (KK) - die gebieten nicht zu heiraten; sich von Speisen zu
enthalten usw..

T1.10,11 - zligellose Schwatzer (w. ununter-geordnet).

1T1.7 - Gesetzeslehrer aus der Beschneidung waren auch auf
Kreta ein Problem.

R6.14 - sie lehren Gesetz anstatt Gnade.

R2.5 - sie sind Nicht-Mitdenkende.

K1.21 - Feinde im Durchdenken (Siavole [dianoia] Gesinnung).

eitel - po’cwtog (mataios) 6x - vergeblich, nichtig, ohne Kraft und
Wirkung, toricht, albern, eitel, verwerflich (Sch). Zankereien sind ei-
tel, d.h. ohne Kraft.

T1.10; 2T2.16 - w. Eitel-Worter, hohle Schwétzer; leere Getone.

T 3:10
Einen sektiererischen Men-
schen weise nach einer

einmaligen oder auch zweiten
Ermahnung ab,

1K 11.19; 2TH 3.6; 2TH 3.14;
2J 1.10; 2K13.2; 2T4.2; R16.17,

alpetikOy  avBpwmov  UeTh
* ’ \ *% ’
plar kol **devtépov vou-

Beolar mopoLTOL

*adj.cardinal; **adj.ordinal.

Zit: Erst unter Justinus u.
Irendus erhdlt Haresie den
kirchentrennenden und von der
Kirche ausschlieRenden Sinn.

(wu)

sektiererisch - aipetikdg (hairetikos) - Haresie ist nicht zu ver-
wechseln mit o lope (schisma) - Spaltung o. Zertrennung.

Haresie ist Abweichung vom reinen, klaren Ev. Jesu Chr. oder
Partei ergreifen fur eine besondere Lehrmeinung.

1K11.19; G5.20 - es gab Parteiungen in der éxinoio (ekklasia).
Sie gehdren zu den Werken des Fleisches.

2P2.1; R16.17 - falsche Lehrer fihren verderbliche "Sekten" oder
"Zwiestandigkeiten" (a.U. Spaltungen, Trennungen) ein.

A24.5,14; 28.22 - Aber nicht alles, was als Sekte bezeichnet wird,
ist eine solche. Denn auch die ékinoie (ekklasia) wurde so
genannt.

Ermahnung - vouvBesioe (nuthesia - nur bei Paulus) - in den Sinn
reden; zurechtsetzen des Denkens; schriffgemafles Verstandnis
vermitteln.

R15.14; K3.16 - Bruder sollten féhig sein, einander zu ermahnen (in
den Sinn reden).

1K4.14 - dies soll in Liebe geschehen.

M18.15ff; 2K13.1ff - mehrmalige Ermahnung ist im Sinne der
Schrift.

abweisen - 2T2.23,25 - nicht ausstoRen. Bei Tim. betraf es die
Lehre, weil man hoffte, den Lehrer noch zu tiberzeugen - hier aber
soll der Lehrer abgewiesen werden.

1K11.18,19 - Paulus unterscheidet oy louo (schisma) - Spaltung, die
nicht sein soll, von «ipeoic (haresis), die sein muss, damit die
Bewahrten offenbar werden.

T3:11

wissend, dass ein solcher
verkehrt ist und verfehlt, als
einer, der sich selbst verurteilt.

H6.6
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wissend - aus dem Ergebnis der Ermahnung, gemaR T3.10, weil3t
du, dass dieser Mensch verurteilt ist.

verkehrt - ékotpédount (ekstrephomai) - hier: ind.perf.pass - w.
herausgewendet worden (DU).
5M32.20 - LXX verwendet hier das gleiche Wort.

Selbstverurteilender - das Urteil ist so offensichtlich, dass man
nichts weiter unternehmen muss; ihn sozusagen sich selbst
Uberlassen kann.

Zit: "Er hat eine Verurteilung durch sich selbst in sich." (Schlatter)
T1.13 - es ist die Konsequenz der nicht gelungenen strengen
Uberfiihrung.




hier, am Schluss, zeigt Paulus wie wichtig es ist, zu unterscheiden.
Er stellt die Glaubigen vor, die idealen Werken vorstehen, und setzt
dann den Kontrast zu den Haretikern.

Dies ist Ansporn fur jeden, den ganzen Ratschluss Gottes in all
seiner Klarheit zu verkiinden, und das Wort zu bewahren.

Persénliches, Reiseanweisungen und Gril3e

T3:12

Wenn ich Artemas oder
Tychikus zu dir senden werde,
befleiBige dich, zu mir nach
Nikopolis zu kommen. Denn
ich habe entschieden, dort zu
Uberwintern.

E6.21; 2T4.12; A20.4; 1K16.6;
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*[CR - VLKOTOALY]

Artemas - Anknlpfender, Kniipfender (FHB); frisch, gesund, ganz,
vollkommen (HS).

Tychikus - glucklich, Gliickskind (HS); Ereignisreicher (FHB).
Nikopolis - Siegerstadt (FHB); Stadt des Sieges, "Siegburg" (HS).

2T4.12 - wahrscheinlich hat Artemas (1x) den Titus auf Kreta
abgeldst, weil Paulus den Tychikus von Rom aus nach Ephesus
sandte.

Tychikus - A20.4 - stammt aus Asia, begleitete Paulus zu Pfings-
ten nach Jerusalem.
E6.21; K4.7 - er hat den Ephesern und Kolossern den Brief des
Apostels Uberbracht.

2T4.10 - Von Titus wird gesagt, dass er nach Dalmatien gegangen
ist.

Ob er jemals bei Paulus in Nikopolis (gab es mehrmals) war, ist
nicht sicher. Ebenso nicht ob Paulus dort Giberwintert hat.

1K16.5-7 - die Reiseplane des Paulus waren nicht immer fest-
geschrieben, sondern - "wenn der Herr es will..."

Der Winter hatte zwei Gesichter. Ein unangenehmes - 2T4.21; und
ein angenehmes - 1K16.6.

T 3:13

Zenas, den Gesetzesge-
lehrten, und Apollos sende mit
Sorgfalt vor, auf dass ihnen
nicht eines mangelt.

A 18.24; 3] 1.6; G 6.6; H 13.16;
1K 9.14,

(nvav  TOV  VOWLKOV Kol
b -~ ’ ’

ATOAADY O0TOLOKLWG TPOTEWL-
Yov {vo undev adrolg *Alm

*[AC - Aelmm]

Zenas 1x - dem Zeus geweiht; Gabe des Zeus (HS); Bescheiden-
heit, vmtl. hebr. ZaNa (FHB).
Apollos - Seltener; w. Unvieliger (FHB); Verderber, Zerstorer (HS).

Apollos - A18.20-24 - ein beredter Mann, mé&chtig in den Schriften.
Alexandrien war ein Universitatszentrum mit grofBer Bibliothek.
Vielleicht war Apollos deshalb so belesen.

1K3.5,6 - was ist Apollos... Diener...

Sorgfalt - omoudaiwg (spudaids) - fleiRig darauf achten, dass nichts
fehlt, bevor er gesandt wird.

R15.24; 2K1.16 - Hilfeleistungen fir reisende Evangelisten waren
Ublich.

T3:14

Lernen sollen aber auch die
Unseren, idealen Werken
vorzustehen "fur die notwen-
digen Bedurfnisse, auf dass
sie nicht unfruchtbar seien.

T2.14; E4.28; R15.27; MK 4.19;
1K 9.11; P 4.17; K 1.10;

Unsere - alle im Brief angesprochenen Altesten, Lehrer, Diener.

Bedirfnisse - da es hier um ideale Werke geht, sind auch die Be-
durfnisse vorrangig geistlich zu sehen.

ideale (kaAdg [kalos]) Werke - haben es bei Paulus immer mit dem
Dienst an der ékkinotle (ekklasia) zu tun. (1T4.6; 6.18; T2.7;
3.8,14). S. a. die Worterklarung bei 1TH5.21 (KK).
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*Hier geht es (wie im ganzen
Brief) um die Zubereitung der
éKKAnoioc (ekklasia), der Auser-
wahlten, die als Leib des Chris-
tus den Rettungsplan Gottes
ausfuhren dirfen.

ideale (kaAdc [kalos]) Werke - ist mehr als Gutes zu tun, es hat eine
geistliche Dimension.

E2.20 - die Auferbauung des Leibes ist nicht zuerst eine Sache des
Geldes. Gebete um geistliches Wachstum sind oft wichtiger; damit
I6sen sich viele Probleme, weil die Hand Gottes nie zu kurz ist.

T2.14 - (Christus) der sich selbst ein um ihn seiendes Volk reinig-te,
eifrig in idealen Werken.

T3.8 - damit die, die zum Glauben an Gott gekommen sind, darauf
bedacht seien, idealen Werken vorzustehen. Dies ist ideal und
natzlich fur die Menschen.

*vorstehen - nur i.V.m. kaAdc (kalos), nicht jedoch i.V.m. &ya8dg
(agathos) gebraucht, da dies nicht passen wirde.

R12.8; 1TH5.12; 1T5.17; 3.4,5,12 - vorstehen wird fir Fihrungs-
aufgaben in Familie und ékkAnoio (ekklasia) verwendet.

Fur den inneren Aufbau der ékkinoie (ekkldsia) ist Vorstehen
(Vorbild) in den idealen Werken, die Gott zuvorbereitet hat, zu-
treffend und notwendig.

T 3:15

Es griiRen dich alle, die mit mir
sind. Grife, die uns lieben im
Glauben.

Die Gnade ist mit euch allen!

1K16.20;
H13.25;

P4.21;  1TH5.28;

domafovtol oe ol pet’ éuod
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alle - zeigt, dass Paulus noch nicht so vereinsamt ist wie zur Zeit
der zweiten Gefangenschaft. (2T4.11 - Lukas allein ist bei mir).

lieben - pLAéw (phileo) - befreunden (DU); Freundesliebe (dprAle
[philia]) oder Bruderkuss (piAnua [philama]) leiten sich von diesem
Wort ab.

LA€W (phileo) - nur 2x bei Paulus - 1K16.22 u. hier.

Sonst verwendet er iberwiegend die Gottesliebe (dydamm [agapa])
als Ausdruck.

Vorkommen von &yanm (agapd) im NT 116x; davon allein 83x bei
Paulus.

euch allen - obwohl der Brief an Titus gerichtet ist, gelten die
Segenswiinsche (Gewissheit) des Apostels allen.
Die "Unterschrift" des Paulus - s. 1TH5.28 (KK)




